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Installation

! Keep this instruction manual in a safe place for
future reference. Should the appliance be sold,
transferred or moved, make sure the instruction
manual accompanies the washing machine to inform
the new owner as to its operation and features.

I Read these instructions carefully: they contain vital
information on installation, use and safety.

Unpacking and levelling

Unpacking

1. Unpack the
washing machine.

2. Check whether the
washing machine has
been damaged during
transport. If this is the
case, do not install it
and contact your
retailer.

3. Remove the four
protective screws and
the rubber washer
with the respective
spacer, situated on
the rear of the
appliance (see figure).
4. Seal the gaps using the plastic plugs provided.
5. Keep all the parts: you will need them again if
the washing machine needs to be moved to
another location.

Warning: should the screws be re-used, make sure
you fasten the shorter ones at the top.

! Packaging materials are not children's toys.

Levelling

Your machine may make a considerable amount of
noise if the two front feet have not been adjusted
correctly.

1. Install the washing
machine on a flat
sturdy floor, without
resting it up against
walls, furniture cabinets
or other.

2. If the floor is not
perfectly level, com-
pensate for any
unevenness by
tightening or loosening
the adjustable front feet (see figure); the angle of
inclination, measured according to the worktop,
must not exceed 2°.

Levelling your appliance correctly will provide it with
stability and avoid any vibrations, noise and shifting
during operation. If it is placed on a fitted or loose
carpet, adjust the feet in such a way as to allow
enough room for ventilation beneath the washing
machine.

Putting your appliance in place and moving it.

If your washing
machine is equipped
with a special set of
retractable wheels you
can easy move it. To
lower the wheels and
thus move the
appliance effortlessly,
just pull the lever,
situated on the left-
1500 hand side beneath the
base. Once the
appliance is in the required position, put the lever
back in place. The washing machine is now firmly in

place (see figure).

Electric and water connections
Connecting the water inlet hose

1. Connect the supply

pipe by screwing it to a

cold water tab using a 3/4

gas threaded connection

(see figure).

Before performing the

[T connection, allow the

M water to run freely until it
is perfectly clear.

2. Connect the other
end of the water inlet
hose to the washing
machine, screwing it
onto the appliance’s
cold water inlet, situated
on the top right-hand
side on the rear of the
appliance (see figure).

3. Make sure there are no kinks or bends in the hose.

I The water pressure at the tap must be within the
values indicated in the Technical details table
(on the next page).

! If the water inlet hose is not long enough, contact
a specialist store or an authorised serviceman.




Connecting the drain hose

Connect the drain hose,
_— without bending it, to a
R [ drainage duct or a wall
T drain located at a height
between 65 and 100 cm
from the floor;

65-100 cm

alternatively, rest it on
the side of a washbasin
or bathtub, fastening the
duct supplied to the tap
(see figure). The free end
of the hose should not
be underwater.

I We advise against the use of hose extensions; if it is
absolutely necessary, the extension must have the
same diameter as the original hose and must not
exceed 150 cm in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electricity
socket, make sure that:

« the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

« the socket is able to withstand the maximum power
load of the appliance as indicated in the Technical
data table (see opposite);

« the power supply voltage falls within the values
indicated in the Technical data table (see opposite);

« the socket is compatible with the plug of the
washing machine. If this is not the case, replace
the socket or the plug.

I The washing machine must not be installed
outdoors, even in covered areas. It is extremely
dangerous to leave the appliance exposed to rain,
storms and other weather conditions.

I When the washing machine has been installed, the
electricity socket must be within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be replaced by
authorised technicians.

Warning! The company shall not be held responsible
in the event that these regulations are not respected.
The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and before

you use it for the first time, run a wash cycle with
detergent and no laundry, using the wash cycle {7.

Technical data

Model ARTXD 109
width 40 cm

Dimensions height 85 cm
depth 60 cm

Capacity from 1 to 6 kg

Electrical
connections

please refer to the technical data
plate fixed to the machine

maximum pressure 1 MPa (10 bar)
Water connections  minimum pressure 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 42 litres

Spin speed up to 1000 rotations per minute

Test Programmes programmeﬁ'(90°C); temperature
according to 60°C and 40°C (By pressing the
1061/2010 TEMPERATURE button).

This appliance conforms to the
following EC Directives:

- 2004/108/CE (Electromagnetic
Compatibility)

- 2002/96/EC

- 2006/95/EC (Low Voltage)

C€




Description of th
machine

e washing

Control panel
GB
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DELAYED Button
START Button

ON/OFF button (O: press this briefly to switch the
machine on or off. The START/PAUSE indicator light,
which flashes slowly in a green colour shows that the
machine is switched on. To switch off the washing
machine during the wash cycle, press and hold the
button for approximately 2 seconds; if the button is
pressed briefly or accidentally the machine will not
switch off. If the machine is switched off during a
wash cycle, this wash cycle will be cancelled.

WASH CYCLE SELECTOR buttons: used to set the
desired wash cycle (see "Table of wash cycles").

MEMORY button: press and hold the button to store
a cycle with your own set of preferences in the
memory of the machine. To recall a previously stored
cycle, press the MEMO button.

FUNCTION buttons: press the button to select the
desired function. The corresponding indicator light on
the display will switch on.

SPIN button @: press to reduce or completely
exclude the spin cycle - the value is indicated on the
display.

TEMPERATURE button QD press to decrease the
temperature: the value will be shown on the display.

CONTROL PANEL LOCK button {£): to activate the
control panel lock, press and hold the button for
approximately 2 seconds. When the symbol is
iluminated, the control panel is locked. This means it
is possible to prevent wash cycles from being modified
accidentally, especially where there are children in the
home. To deactivate the control panel lock, press
and hold the button for approximately 2 seconds.

DELAYED START button (V: press to set a delayed
start time for the selected wash cycle. The delay time
will be shown on the display.

START/PAUSE button with indicator light: when the
green indicator light flashes slowly, press the button to
start a wash cycle. Once the cycle has begun the
indicator light will remain lit in a fixed manner. To
pause the wash cycle, press the button again; the
indicator light will flash in an orange colour. If the
symbol =0 is not illuminated, the door may be
opened. To start the wash cycle from the point at
which it was interrupted, press the button again.

Standby mode

This washing machine, in compliance with new energy
saving regulations, is fitted with an automatic standby
system which is enabled after about 30 minutes if no
activity is detected. Press the ON-OFF button briefly
and wait for the machine to start up again.




The display is useful when programming the machine
and provides a great deal of information.

The two upper strings A and B provide details of the
wash cycle selected, the wash cycle phase in
progress and all information relating to the progress
status of the wash cycle.

String C shows the time remaining until the end of the
wash cycle in progress and, if a DELAYED START has
been set, the time remaining until the start of the
selected wash cycle.

String D shows the maximum spin speed value (this
depends on the selected wash cycle); if the wash
cycle does not include a spin cycle, the string remains
unused.

String E shows the maximum temperature value
which may be selected (this depends on the wash
cycle used); if the temperature of the wash cycle
cannot be modified, the string remains unused.

Indicator lights F correspond to the functions and light
up when the selected function is compatible with the
set wash cycle.

Door locked symbol =O

If the symbol is lit, this indicates that the washing
machine door is blocked to prevent it from being
opened accidentally. To prevent any damage from
occurring, wait for the symbol to switch itself off
before opening the appliance door (it will take about
three minutes).

N.B.: if the DELAYED START function has been
activated, the door cannot be opened; pauses the
machine by pressing the START/PAUSE button if you
wish to open it.

! The first time the machine is switched on, you will
be asked to select the language and the display will
automatically show the language selection menu.

To select the desired language press the TEMPERATURE
and SPIN buttons; to confirm the selection press the
CONTROL PANEL LOCK button.

If you wish to select another language switch off the
machine, then press and hold the CONTROL PANEL
LOCK + TEMPERATURE + SPIN buttons simultaneously
for 5 seconds, then repeat the steps listed above.

How to open and to close the drum

Fig. 3 Fig. 4

A) Opening (Fig. 1):
Lift the external lid and open it completely.

B) Opening the drum (Soft opening):
With one finger, push the button indicated in fig. 2
and the drum will open delicately.

C) Loading the washing machine (Fig. 3).

D) Shutting (Fig. 4):

- close the drum fully by first shutting the front door
followed by the rear one;

- then ensure the hooks on the front door are
perfectly housed within the seat of the rear door;

- after the hooks have clicked into position, press
both doors lightly downwards to make sure they do
not come loose;

- finally shut the external lid.

E) Drum End Stop (Fig. 2):
Once the wash cycle has been completed, the drum will
position itself with doors facing upward for ease pf opening.




Running a wash cycle

1. SWITCH THE MACHINE ON. Press the (®
button; the text WELCOME will appear on the
display and the START/PAUSE indicator light will
flash slowly in a green colour.

2. LOAD THE LAUNDRY. Open the porthole door.
Load the laundry, making sure you do not exceed
the maximum load value indicated in the table of
programmes on the following page.

3. MEASURE OUT THE DETERGENT. Pour the
detergent into the relevant compartments as
described in "Detergents and laundry".

4. CLOSE THE DOOR.

5. SELECT THE WASH CYCLE. Press one of the
WASH CYCLE SELECTOR buttons to select the
required wash cycle; the name of the wash cycle
will appear on the display. A temperature and spin
speed is set for each wash cycle; these may be
adjusted. The duration of the cycle will appear on
the display.

6. CUSTOMISE THE WASH CYCLE. Use the
relevant buttons:

Q_D @ Modifying the temperature and/or spin
speed. The machine automatically displays the
maximum temperature and spin speed values set
for the selected cycle, or the most recently-used
settings if they are compatible with the selected
cycle. The temperature can be decreased by
pressing the Q_D button, until the cold wash "OFF"
setting is reached. The spin speed may be
progressively reduced by pressing the @ button,
until it is completely excluded (the "OFF" setting). If
these buttons are pressed again, the maximum
values are restored.

@ Setting a delayed start.

To set a delayed start for the selected programme,
press the corresponding button repeatedly until the
required delay period has been reached. When this
option is enabled, the (¥, symbol lights up on the
display. To remove the delayed start function press
the button until the text "OFF" appears on the
display.

Py A D Modifying the cycle settings.

* Press the button to enable the function; the
indicator light corresponding to the button will
switch on.

« Press the button again to disable the function;
the indicator light will switch off.

I If the selected function is not compatible with the
programmed wash cycle, the indicator light will
flash and the function will not be activated.

I If the selected function is not compatible with
another function which has been selected
previously, the indicator light corresponding to the
first function selected will flash and only the second
function will be activated; the indicator light
corresponding to the enabled function will remain lit.

I The functions may affect the recommended load
value and/or the duration of the cycle.

7. START THE PROGRAMME. Press the START/
PAUSE button. The corresponding indicator light will
become green, remaining lit in a fixed manner, and
the door will be locked (the DOOR LOCKED =0
symbol will be on). During the wash cycle, the
name of the phase in progress will appear on the
display. To change a wash cycle while it is in
progress, pause the washing machine using the
START/PAUSE button (the START/PAUSE indicator
light will flash slowly in an orange colour); then
select the desired cycle and press the START/
PAUSE button again.

To open the door while a cycle is in progress, press
the START/PAUSE button; if the DOOR LOCKED
=0 symbol is switched off the door may be
opened. Press the START/PAUSE button again to
restart the wash cycle from the point at which it
was interrupted.

8. THE END OF THE WASH CYCLE. This will be
indicated by the text "END OF CYCLE" on the
display; when the DOOR LOCKED =0 symbol
switches off the door may be opened. Open the
door, unload the laundry and switch off the
machine.

' If you wish to cancel a cycle which has already
begun, press and hold the (® button. The cycle will be
stopped and the machine will switch off.

Load balancing system

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations
and to distribute the load in a uniform manner, the drum
rotates continuously at a speed which is slightly greater
than the washing rotation speed. If, after several at-
tempts, the load is not balanced correctly, the machine
spins at a reduced spin speed. If the load is excessively
unbalanced, the washing machine performs the distri-
bution process instead of spinning. To encourage im-
proved load distribution and balance, we recommend
small and large garments are mixed in the load.




Wash cycles and functions

Table of wash cycles

1]
[}
S Max. | Max. Detergents Max. | o
© | Description of the wash cycle temp. | speed load ye!
< °C) (rom) Fabric kg) duration
3 ( p Prewash | Bleach | Wash g
= softener
Everyday wash cycles (Daily)
LT |Cotton (1-2) : extremely soiled whites. 90° 1000 (] ° [ )
¢ T |Cotton: heavily soiled whites and resistant colours. 60° 1000 L] L] [ ] [ 4
¢ T|Cotton (3) : heavily soiled whites and delicate colours. 40° 1000 ° L] ® ® @
o
& | synthetics (1 press of the button): heavily soiled resistant colours. 60° 800 o o ° ° 2,5 c
Q
& |synthetics (4) (1= press of the button): heavily soiled resistant colours. 40° 800 o o ° ° 2,5 =3
=}
& | Synthetics (2 press of the button): lightly soiled resistant colours. 40° 800 ® o L ° 2,5 o
) Mi?( 30' (1 press of the button): t0 refre;h Iightly soiled garments quickly (not 30° 800 _ _ ° ° 3 0 3
suitable for wool, silk and clothes which require washing by hand). 5 @
) Mix 15" (2 press of the button) : to refresh lightly soiled garments quickly (not 30° 800 _ _ ° ° 15 =2 é
< |suitable for wool, silk and clothes which require washing by hand). ' g g
Special cycles / Memory g K3)
£ [Baby cycle: heavily soiled delicate colours. 40° ‘ 800 ‘ - ‘ ° ‘ ° ‘ ° ‘ 2 & %
M [Memory: allows for any wash cycle to be stored. 9
&> |Silk/Curtains: for garments in silk and viscose, lingerie. 30° 0 - - [ ] [ ] 1 z_
& |Wool: for wool, cashmere, etc. 40° 800 - - ° Y 1 :
Partial wash cycles §
© Fast Spin (1 press of the button) - 1000 - - - - 6 g
© slow Spin (2 press of the button) - 800 - - - - 25
Y7 Rinse cottons (1= press of the button) - 1000 - ° - ° 6
N7 Pump out (2" press of the button) - 0 - - - - 6

The length of cycle shown on the display or in this booklet is an estimation only and is calculated assuming standard working conditions. The actual duration can vary according to factors such as water
temperature and pressure, the amount of detergent used, the amount and type of load inserted, load balancing and any wash options selected.

For all Test Institutes:

1) Testwash cycle in compliance with according 1061/2010: setwash cycle T (90°C) with a temperature of 60°C and 40°C (By pressing the TEMPERATURE button).
2) Long wash cycle for cottons: setwash cycle 1T (90°C) with a temperature of 40°C (By pressing the TEMPERATURE button).

3) Short wash cycle for cottons: set wash cycle 1T (40°C).

4) Long wash cycle for synthetics: setwash cycle A (60°C) (1st press of the button); with a temperature of 40°C (By pressing the TEMPERATURE button).

Wash functions

&% Stain removal

This function is particularly useful for the removal of
stubborn stains.

To run the bleach cycle on
its own, pour the bleach
into compartment 4, set
the "Rinse" programme
and activate the "Stain
removal" programme. To
bleach during a wash
cycle, pour in the
detergent and any fabric
softener you wish to use,
set the desired wash cycle
and enable the "Stain
removal" function.

! it cannot be used with the %), &, @, ® and “Pump
out” programmes.

P Prewash

If this function is selected, the pre-wash cycle will run;
this is useful for removing stubborn stains.

N.B.: put the detergent in the relevant compartment.

I It cannot be used with the @, &, &, @, 6, vir
programmes.

¥y Extra rinse

By selecting this option, the efficiency of the rinse is
increased and optimal detergent removal is
guaranteed. It is particularly useful for sensitive skin.

! It cannot be used in conjunction with the ), © and
“Pump out” programmes.

A- Easy iron

By selecting this function, the wash and spin cycles will
be modified in order to reduce the formation of creases.
The & wash cycles ends with the laundry being left to
soak in the machine; the EASY IRON and START/PAUSE
indicator lights will flash (orange) and the text "STOP
WITH WATER" will appear on the display. To drain the
water so that the laundry may be removed, press the
START/PAUSE button or the EASY IRON button.

! It may not be used with the ), fx, @, ® and “Pump
out” programmes.

{‘D Fast wash

Reduces the duration of the wash cycle, while

making it possible to save water and electricity.
! It cannot be used with the @, &, &, @, ©, Vi
programmes.




Detergents and laundry

Detergent dispenser drawer

Good washing results also depend on the correct
dose of detergent: adding too much detergent won't
necessarily make for a more efficient wash, and may
in fact cause build up on the interior of your appliance
and even pollute the environment.

Open up the detergent
dispenser and pour in
the detergent and fabric
softener, as follows.

compartment 1: Detergent for pre-wash

compartment 2: Detergent for the wash cycle
(powder or liquid)

It is recommended that you place liquid detergent
directly into the compartment using the appropriate
dosing cup.

compartment 3: Additives (softener, etc.)
When pouring the softener in compartment 3, avoid
exceeding the "max" level indicated.

The softener is added automatically into the machine
during the last wash. At the end of the wash
programme, some water will be left in compartment
3. This is used for the inlet of denser fabric softeners
into the machine, i.e. to dilute the more concentrated
softeners. Should more than a normal amount of
water remain in compartment 3, this means the
emptying device is blocked. For cleaning instructions,
see “Care and maintenance”.

compartment 4: Bleach

Preparing the laundry

« Divide the laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label
- the colours: separate coloured garments from
whites.
e Empty all garment pockets and check the buttons.
* Do not exceed the listed values, which refer to the
weight of the laundry when dry:
Durable fabrics: max. 6 kg
Synthetic fabrics: max. 2,5 kg
Delicate fabrics: max. 2 kg
Wool: max. 1 kg
Silk: max. 1 kg

How much does your laundry weigh?

1 sheet 400-500 g

1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g

1 bathrobe 900-1200 g
1 towel 150-250 g

Special wash cycles

Mix 30’: this wash cycle was designed to wash
lightly soiled garments quickly: it lasts just 30 minutes
and therefore saves both energy and time. By
selecting this wash cycle () at 30°C), it is possible to
wash different fabrics together (except for wool and
silk items), with a maximum load of 3 kg.

Mix 15’: this wash cycle was designed to wash
lightly soiled garments quickly: it lasts just 15 minutes
and therefore saves both energy and time. By
selecting this wash cycle () at 30°C), it is possible to
wash different fabrics together (except for wool and
silk items), with a maximum load of 1.5 kg.

Baby cycle: this wash cycle can be used to remove
the soiling typically caused by babies, while ensuring
that all detergent is removed from nappies in order to
prevent the delicate skin of babies from suffering
allergies. The cycle @; has been designed to reduce
the amount of bacteria by using a greater quantity of
water and optimising the effect of special disinfecting
additives added to the detergent.

Silk: use special wash cycle & to wash all silk
garments. We recommend the use of special
detergent which has been designed to wash delicate
clothes.

Curtains: fold curtains and place them in a pillow
case or mesh bag. Use wash cycle &.

Wool: is the only washing machine manufacturer to
have been awarded the prestigious Woolmark
Platinum Care endorsement (M.0508) by the
Woolmark Company, which means that all woollen
garments may be washed in the washing machine,
even those which state *hand wash only” 4y on the
label. Wash cycle @& therefore offers complete peace
of mind when washing woollen garments in the
washing machine (max. load 1 kg) and guarantees
optimal performance.




Precautions and tips

I This washing machine was designed and Consumers should contact their local authority or
constructed in accordance with international safety retailer for information concerning the correct GB
regulations. The following information is provided for disposal of their old appliance.

safety reasons and must therefore be read carefully. Saving energy and respecting the

General safety environment

. . . . Saving on detergent, water, energy and time
« This appliance was designed for domestic use only. 9 9 9y

= This appliance is not intended for use by persons - To avoid wasting resources, the washing machine
(including children) with reduced physical, sensory should be used with a full load. A full load instead
or mental capabilities, or lack of experience and of two half loads allows you to save up to 50% on
knowledge, unless they have been given energy.
supervision or instruction concerning use of the _
appliance by a person responsible for their safety. = The pre-wash cycle is only necessary on
Children should be supervised to ensure that they extremely soiled garments. Avoiding it will save on
do not play with the appliance. detergent, time, water and between 5 and 15%
« Do not touch the machine when barefoot or with energy.
wet or damp hands or feet. « Treating stains with a stain remover or leaving
- Do not pull on the power supply cable when them to soak before Waghing will cut down the
unplugging the appliance from the electricity need to wash them at high temperatures. A
socket. Hold the plug and pull. programme at 60°C instead of 90°C or one at
40°C instead of 60°C will save up to 50% on

« Do not touch the drained water as it may reach

. energy.
extremely high temperatures.

« Never force the porthole door. This could damage * Use the correct quantity of detergent depending
the safety lock mechanism designed to prevent on the water hardness, how soiled the garments
accidental opening. are and the amount of laundry you have, to avoid

wastage and to protect the environment: despite

= If the appliance breaks down, do not under any being biodegradable, detergents do contain

circumstances access the internal mechanisms in ingredients that alter the natural balance of the

an attempt to rgpaw it yourself. _ environment. In addition, avoid using fabric
« Always keep children well away from the appliance softener as much as possible.

while it is operating.
« |f you use your washing machine from late in the

afternoon until the early hours of the morning, you
will help reduce the electricity board's peak load.

The “DELAYED START” option helps to organise

your wash cycles accordingly.

« If the appliance has to be moved, work in a group
of two or three people and handle it with the utmost
care. Never try to do this alone, because the
appliance is very heavy.

« Before loading laundry into the washing machine,

make sure the drum is empty. « If your Iau_ndry h_as to be dried_ in a tumble dryer,
select a high spin speed. Having the least water
Disposal possible in your laundry will save you time and

energy in the drying process.

« Disposing of the packaging materials: observe local
regulations so that the packaging may be re-used.

 The European Directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment, requires that
old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream. Old appliances must be collected
separately in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce
the impact on human health and the environment.
The crossed out "wheeled bin" symbol on the
product reminds you of your obligation, that when
you dispose of the appliance it must be separately
collected.




Care and maintenance

Cutting off the water or electricity

supply

chamber:

e Turn off the water tap after every wash. This will
limit the wear of your appliance's water system

and also prevent leaks.

« Unplug your appliance when cleaning it and during
all maintenance operations.

Cleaning your appliance

The exterior and rubber parts of your appliance can
be cleaned with a soft cloth soaked in lukewarm
soapy water. Do not use solvents or abrasives.

Caring for your appliance door and

drum

« Always leave the appliance door ajar to prevent
unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cleaning
pump that does not require any maintenance.

Sometimes, small items (such as coins or buttons)

may fall into the pre-chamber that protects the

pump, situated in the lower part of the same.

I Make sure the wash cycle has ended and unplug

the appliance.

Disassembly:

Press lightly on the large
button on the front of the
detergent dispenser and
pull it upwards (fig. 1, 2).

To recover any objects that have fallen into the pre-

1. remove the plinth at
the bottom on the front
side of the washing
machine by pulling from
the side with your
hands (see figure);

2. unscrew the lid
rotating it anticlock-
wise (see figure): a little
water may trickle out.
This is perfectly normal;
3. clean the interior
thoroughly;

4. screw the lid back on;
5. reposition the panel,
making sure the hooks
are securely in place
before you push it onto
the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the water inlet hose at least once a year. If

you see any cracks, replace it immediately: during the

wash cycles, water pressure is very strong and a

cracked hose could easily split open.

! Never use hoses that have already been used.

How to clean the detergent dispenser

Cleaning:
Then clean the dispenser under a tap (fig. 3) using an
old toothbrush and, once the pair of siphons inserted in
the top of compartments 1 and 2 (fig. 4) have been pulled
out, check whether the same are not clogged and then
rinse them.

Fig. 2 Fig. 3

Reassembly:

Do not forget to reinsert the
pair of siphons into the spe-
cial housings and then to
replace the dispenser into
its seat, clicking it into place
(fig. 4, 2 and 1).




Troubleshooting

Your washing machine could fail to work. Before contacting the Technical Assistance Centre (see “Assistance”),
make sure that the problem cannot be not solved easily using the following list.

Problem: Possible causes / Solutions:

The washing machine does not « The appliance is not plugged into the socket fully, or is not making contact.
switch on. * There is no power in the house.

The wash cycle does not start. * The appliance Lid is not shut properly.

e The ON/OFF button has not been pressed.

e The START/PAUSE button has not been pressed.

e The water tap has not been opened.

« A delayed start has been set (see “Running a wash cycle”).

The washing machine does not * The water inlet hose is not connected to the tap.
take in water (the text "NO e The hose is bent.

WATER, CHECK SUPPLY" e The water tap has not been opened.

appears on the display). * There is no water supply in the house.

e The pressure is too low.
e The START/PAUSE button has not been pressed.

The washing machine « The drain hose is not fitted at a height between 65 and 100 cm from
continuously takes in and the floor (see “Installation”).
drains water. « The free end of the hose is under water (see “Installation”).

« The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap,
switch the appliance off and contact the Assistance Service. If the
dwelling is on one of the upper floors of a building, there may be problems
relating to water drainage, causing the washing machine to fill with water
and drain continuously. Special anti-draining valves are available in shops
and help to avoid this inconvenience.

The washing machine does not * The wash cycle does not include draining: some wash cycles require the
drain or spin. drain phase to be started manually (see “Wash cycles and functions”).
e The EASY IRON function has been activated: To complete the wash
cycle, press the START/PAUSE button (see “Wash cycles and functions”).
* The drain hose is bent (see “Installation”).
* The drainage duct is clogged.

The washing machine vibrates a  The drum was not unlocked correctly during installation (see “Installation”).
lot during the spin cycle. « The washing machine is not level (see “Installation”).
* The washing machine is trapped between cabinets and walls (see “Installation”).

The washing machine leaks. « The water inlet hose is not screwed on properly (see “Installation”).
« The detergent dispenser drawer is blocked (for cleaning instructions, see “Care
and maintenance”).
« The drain hose is not fixed properly (see “Installation”).

The machine is locked and the * Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute
display flashes, indicating an and then switch it back on again.

error code (e.g. F-01, F-.)). If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.
There is too much foam. * The detergent is not suitable for machine washing (it should display the

text “for washing machines” or “hand and machine wash”, or the like).
* Too much detergent was used.
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Service

Before calling for Assistance:

* Check whether you can solve the problem alone (see “Troubleshooting”);

* Restart the programme to check whether the problem has been solved;

« If this is not the case, contact an authorised Technical Assistance Centre using the telephone number
provided on the guarantee certificate.

I Always request the assistance of authorised technicians.

Have the following information to hand:

« the type of problem;

« the appliance model (Mod.);

« the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate situated on the rear of the washing machine.
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PykoBoacTBO no
3KcnnyaTauMM CTUPAJNIbHAA MALLUHA

CopepxaHue

YcraHoBKa, 14-15

CIS PacnakoBka U HMBenMpoBKa
MoaknioyeHne K BOAONPOBOAY U 3NEKTPUYecTBy
Pycckun MepBbIN LUK CTUPKK

OnucaHue cTupanbHOM MaWwwuHbl, 16-17
MaHenb ynpaBneHus

Oucnnen

Kak oTKpbITb 1 3aKkpbiTb bapabaH

MopsaaokK BbINOMHEHUA LUKIa CTUPKK, 18
Cuctema 6anaHcupoBku 6enbs

Mporpammbl 1 byHKuMK, 19
Tabnuuya nporpamm
DYHKLMN CTUPKN

ARTXD 109 Molowme cpeactBa u Tunbl 6enbsa, 20
Pacnpep,enVlTenb MowLWKX cpencTs
MoprotoBka Genbs
CI'IELI,VIaJ'IbeIe nporpamMmmbl

NMpenocTopoXHOCTU U peKkoMeHaauuum, 21
O6wwue TpeboBaHuMs k BesonacHocTn

YTunusauyus

OKOHOMUS 3HEPrMM N OXpaHa OKpyXxatwlleln cpenpbl

TexHu4yeckoe obcnyxmnBaHue u yxon, 22
OTKnoYeHne BoAbl U aneKkTpuvecTsa

Yxog 3a cTupasnbHON MallMHOW

X044 3a gBepuen mawuHbl n 6apabaHom

Ynctka Hacoca

MpoBepka 3anMBHOrO LWNaHra

Kak unctutb pacnpegenutenb MOKWLWNX CPeacTs

NMounck HencnpaBHOCTEN U MeTOAbI UX
ycTpaHeHus, 23

CepBucHoe obcnyxuBaHue, 24
TexHunyeckune XapaKTepucTtukumn

T ©®

AO 77 KZ.0.02.035°
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CIS

YcTaHOBKa

! CoxpaHute naHHoe pykoBoacTBo. OHO AOMKHO BbIThb
B KOMMMEKTEe CO CTUPanbHOW MaLLMHOW B cry4yae
npoaaxwu, nepefayn obopyLoBaHUS Unv nNpwu
nepeesfe Ha HOBYIO KBApTUPY, YTOObI HOBbIW
Bnazeney obopyaoBaHMs MOT 03HAKOMUTLCS C
npaBunamu ero pyHKLUMOHMPOBAHUSA U 0BCNYXMBaHUS.

! BHMMaTenbHo npoynTaiiTe pyKOBOACTBO: B HEM
coaepxaTcs BaXHble CBeAEeHUSI MO YCTaHOBKE U
©e3onacHon akcnnyatauum cTupanbHOW MalUWHbI.

PacnakoBka u BblpaBHUBaHue

PacnakoBka

1. Pacnakynte

CTMparnbHylo MaLLvHy.

2. Yb6eauTtecs, 4Yto

obopynoBaHue He Gbino

MoBpeXaeHO BO BpeMs

TpaHcnopTuposku. MNpu

obHapyxeH1n nospexae-

HWIA — He noaknYanTe

MaLUUHY — CBSXWUTECH C

NnocTaBLUNKOM

HeMeaneHHo.

3. Ypanute yeTbipe

TPaHCNOPTUPOBOYHbIX

BWHTA U pe3nHOBbIe

npobkun ¢

npoknagkamu,
pacnonoXeHHble B 3agHen 4acTu cTuparnbHOn

MalUWHbI (CM. puc.).

4. 3akponTe OTBEPCTMSA NpunaratoLwymMmcs
nracTUKOBLIMW 3arfyLuKkamm.

5. CoxpaHsanTe Bce getanu: oHm Bam noHapo6saTcs
npu nocneytowen TpaHCNOPTUPOBKE CTUParbHOW
MaLUWHbI.

60nTbI, pe3nHoBbIe Wanbbl 1 BonbLUyo MeTannmyec-

Kyl0 MornepeyHyro nnaHky. 3akponte obpasoBaBLumecs

OTBEPCTMSA NnacTMaccoBbIMY 3arfyLUKaMu.

! He paspelwaiiTe getam urpaTb C yNakoBOYHbIMU
mMaTtepuanamu.

BbipaBHMBaHue

—— 1. YcTaHoBUTE CTUparnbHY0
MaLLWHY Ha POBHOM U
NPOYHOM MOony, Tak YTobbI
OHa He Kacanacb CTeH,
mebenm 1 npoumx
npeamMeTos.

2. Nocne ycTaHOBKMK
MallMHbl Ha MeCTO
oTperynupynTe ee
yCTONYMBOE NOMOXEHUEe
nyTeM BpalleHWUs nepegHux Hoxek (cm. puc.). Ons
3TOro cHavana ocnabbTe KOHTpraviky, nocne saBep-
LIEeHUA perynupoBKU KOHTpramky saTtaHute. [locne
YCTaHOBKM MalUWHbl H8 MECTO MPOBeEPbTE NO YPOBHIO

rOPM3OHTANbHOCTbL BEPXHEW KPbILWKM KOpnyca,
OTKINOHEHME FOpU30oHTanun JOSMKHO ObITh He Bonee 2°.
MpaBunbHoOe BbipaBHMBaHWE 06OpyAOBaHMS NOMOXET
nabexatb Wyma, BUOpaLM N CMELLEHWA BO BpeEMS
paboTbl MallNHbI.

Ecnu cTtupanbHas MalinMHa CTOMT Ha Moy, NOKPbITOM
KoBpoM, ybeauTech, YTO ee OCHOBaHME BO3BbILLIAET-
Ccs Hag KoBpOM. B npoTuMBHOM crnyyae BeHTUNALMS
OypeT 3aTpygHeHa UM BOBCE HEBO3MOXHA.

YcTaHOBKa MalUMHbI HA MECTO U NepeMeLLeHne

Bawa ctupanbHas
MalLMHa MoxeT 6bITb
OoCHalleHa cneunanbHbl-
MK ybupatrowmmmncs Ko-
necamu gnsa obneryeHus
ee nepemeLLeHus.
YTtobbl onycTuTb Koneca
W nepeaBuHyTb obopy-
AoBaHue, NpocTo NoTH-
HWUTe 3a pblvar,
1500 pPacnonoXeHHbIN creea

noa ocHoBaHveM Maluu-

Hbl. [Mocne ycTaHoBKu
obopygoBaHus B TpebyeMoe NorioXeHne BepHuTe
pbl4ar B UCXOL4HOE MOro.

MoaknwyeHue K BOAOHpOBOAHOﬁ n
3neKTpVI‘-IeCKOﬁ ceTmn

MoacoeanHeHWe 3aNMBHOrO LWMAHra

1. MNpwvkpyTuTE LWINaHr
nofayn K KpaHy XornogHou
BOAbI C pe3bboBbIM
oTtBepcTnem 3/4 gas (cm.
cxemy).

Mepen noacoenuHeHMEM
OTKpOWTE BOOOMPOBOAHBIN
KpaH [o Tex nop, noka u3
Hero He noTeyeT Yucras
BOAA.

2. NMoacoeanHuTe 3anuB-
HOW WaHr K cTupanbHOn
MalluHe, HaBUHTUB €ero
Ha BOOOMNPUEMHUNK,
pacnonoXeHHbIN B
3agHeln BepxHen vyactum
cnpaea (cm. puc.).
3.Yb6eauTtechb, YTO WNaHr
He Mepekpy4vyeH n He
nepexar.

! [NaBneHue BoAbl JOIHKHO GbITb B Mpefenax 3Have-
HUN, yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHUn4ecknx xapakre-
puctuk (cm. c. 15).

! Ecnu aAnvHa BOAONPOBOAHOIO LWNaHra okaxeTcs
HegocTaTo4YHon, obpaTuTecb B ABTOPU3OBaHHbIN
CepBUCHbBIN LIEHTP.
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NoacoeanHeHWe CNMBHOIO WaHra
lMoBecbTe 3arHyThIN KOHELL
CIMMBHOTO LUMaHra Ha Kpan
--g-- é pPakoBWHbI, BAHHbI, UK
T nomecTtuTe B
cneumanbHbIA BbIBOS
KaHanuasauwuu. LLinaHr He
JomkeH nepernbartbcs.
BepxHasa Touka CriMBHOro
LnaHra gormkHa Haxo-
\Q AnTbcs Ha BbicoTe 65-100
""""""" cMm ot nona. Pacnonoxe-
HWE CMMBHOTIO LINaHra
[JOJIMKHO obecnevynBaTb
paspbIB CTPYyM Npu cnvee
(KoHeL wnaHra He
OoIKeH ObiTb onyLleH B
BOAY).
B cnyyae kpenneHus Ha
Kpan BaHHOW UNKN PakoBU-
Hbl, LUNAHT BELLAEeTCs C
NOMOLLbIO HanpaenawoLWen
(BXOOMUT B KOMMMEKT
nocTaBKku), KoTopas
KPEnuTCS K KpaHy (puc.).

! He pekomeHayeTcst NpUMeHeHue yanuHnTenei ans
CINWBHOTO LUMaHra, npyu Heo6Xo0AMMOCTHM AonycKaeTcs
ero HapallMBaHue LNaHroM Takoro e guameTpa u
anuHonm He 6onee 150 cm.

65-100 cm

MoacoeanHeHue K 3NeKTpPoOceTH
BHumaHne! O6opynoBaHue 0683aTenbHO AOMKHO ObIThb
3a3emneHo!

1. MawwuHa nogknoYaeTcs K 3nNeKTpnYeckon ceTu npum no-
MOLLM ABYXMOMOCHOWN PO3ETKM C 3a3eMNSIOLLUM KOHTaKTOM
(poseTka He nocTtaBnseTcd ¢ MawnHomn). PasHbI NPOBOA
LOIKeH ObITb NOAKTHOYEH Yepe3 aBToMaT 3alLuThl CETH, pac-
CUMTaHHbIA Ha MakcMMarnbHbI TOK (TOK cpabaTtbiBaHus) 16
A, n nmetoLmii BpeMsi cpabaTbiBaHus He 6onee 0,1 c.

2. MNpw Hann4mm BGNM3NM OT NpegnonaraemMoro MecTa ycra-
HOBKM MalUWHbl PO3ETKMN C 3a3eMMSALWMM KOHTAKTOM,
nmMetoLLen TPeXNPOBOAHY NOABOAKY kabens ¢ MegHbIMK
Xunamm cedyeHnem He meHee 1,5 kB. MM (MNK anioMUHKE-
BbIMW XXUINaM1 CeYeHneM He MeHee 2,5 kB. MM), JopaboTka
3NEeKTpPOCeTU He Npon3BoanNTCs. [pn OTCYTCTBUM yKa3aHHOM
PO3ETKM 1 NPOBOAKM CrieyeT NPOBECTU X MOHTaX.

3. MNpoknagka 3a3emMrneHns oTAenbHbLIM NPOBOAOM He
JonyckaeTcs.

4. [Ina nopaboTKn 3MeKTpUYeckon ceTn pekoMeHayeTcs
npumeHsaTs npoeog Tuna MMNB 3x1,5 380 TOCT 6223-79.
HonyckaeTcsa npMMeHeHne apyrmx mapok kabensi, obecne-
YMBaOLLMX NOXapo- 1 anekTpobesonacHOCTb NpU 3Kcnnya-
Tauum MaLuHbI.

lMeped sxknoyeHuemM mawuHbl 8 cemb ybedumechk, 4mo:

® po3eTKa M NPOBO/KA COOTBETCTBYIOT TPEBOBaHNAM, U30-
)XEHHbIM B JaHHOM pa3ferne UHCTPYKUUK;

® HanpsbKeHue 1 4acToTa Toka CETV COOTBETCTBYHOT AaHHbIM
MaLLWHbI;

® po3eTka U BUIIKa OAHOMO TUNa;

@ po3eTka 3a3emiieHa B COOTBETCTBUM C HOpMamu 6e30-
NacHOCTU, ONUCaHHbIMU B JAHHOM pa3fene MHCTPYKLUMK
(oonyckaeTcs opraHusaums 3asemMneHus paboumm Hy-
nem, Npu yCroBUn, YTo 3aLLUUTHas NIMHUS HE UMeeT pas-
pbiBa M MOAKIMOYEHa HanpsaMy B 06BOA KakuMx-nmbo
npnbopoB (HanpumMep, 3NEKTPUYECKOTO CHETUMKA).

Ecnu Bunka He nogxoauT K po3eTke, ee criefyeT 3aMeHUTb

Ha HOBYH0, COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKE, UMW 3aMEHUTb NUTa-

ownn kabenb. 3ameHa kabensa gorkHa NPou3BOAUTHLCA

TONbKO KBaANMUUMPOBaHHLIM NEPCOHANOM.

3anpeLyaeTcsa ncnonb3oBaHNe NEPEXOAHMKOB, ABONHbIX U
bonee po3eTok U yanuHUTENen (OHM CO34ar0T ONACHOCTb
BOo3ropaHusi). Ecnv Bel cuntaeTe nx ncnonb3oBaHue Heob-
XOAUMbIM, NPUMEHANTE OANH €ANHCTBEHHbIN YANNHUTEND,
yOoBneTBopsitoLLni TpedboBaHnsmM 6e3onacHoCTu.

ObopydosaHue, NOJKMOYEHHOE C HapyweHuem mpebosa-
Hul 6e3onacHocmu 6bimoebix npubopoe 6onbuwol
MOWHOCMU, U3/I0XKeHHbIX 8 OaHHOU UHCMPYKUUU, s8r1sgem-
€51 MomeHyuasibHO OnacHbIM.

lMpouseodumerns He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a yuiepb
300posbo U cobcmeeHHOcmu, ecnu OH 8bl38aH
HecobodeHUeM yKa3aHHbIX HOPM yCMaHO8KU.

MepBbIN LUKN CTUPKK

Mo 3aBEPLLEHUM YCTAHOBKM, Nepes Ha4anoM aKcrnyaTaummn
HEeoBXOAMMO NPOVN3BECTN OAVH LIMKIT CTUPKY CO
CTUparibHbIM NOPOLLKOM, Ho 6e3 Gerbsi, no nporpamme T _T.
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OnucaHue ctTupanbHOU MaLUUHDI

NMaHenb ynpaBneHus

CIS
KHonka KHonkun
BKIMKOYEHUA/ BITIOKUPOBKA KHonka
BbIKIMTIOYEHUA KHOMOK OTXUMA

R
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KHonku KHonku KHonka ¢ nHaukatopom
BbIBOPA|  ionka JONONMHUTENBHBLIX NYCKI/MAY3A
NMPOrPAMM| MEMO ®YHKUMU
KHonkn KHonka
3&#55,’5{"* TEMNEPATYPbI

KHonka BKITKOMEHUE/BbIKIMIOYEHUE (O: GbicTpo
HaXXMUTe 3Ty KHOMKY ANS BKIIOYEHUS Unu
BblkNtoyeHnss mawuHbl. MHgukatop MYCK/TTAY3A,
peaKko Murarolmi 3eneHbIM LUBETOM, 03HayaeT, YTo
MallMHa BKMoYeHa. [Ons BbIKNOYEHUS CTMpanbHOM
MalUMHbI B NpoLUecce CTUPKM HeobxoouMo AepxaTb
HaXXaTon KHOMKY, NMpUMepHO 2 cekyHabl. KopoTkoe
UnNu cnyyamHoe HaxaTue He NpuBeaeT K OTKMHYEHUI0
MallvHbl. B cnyyae BbIKNIOYEHUS MaLUWHbI B
npoLecce CTUPKW TEKYLUMA LMK OTMEHSIeTCs.

Krnonkn BbIBOPA MPOIMPAMM: cnyxat ansa sbibopa
HY>XHOW nporpammsbl (cMm. « Tabnuya rnpoepammy).

KHonka MEMO: gepxuTe HaxxaTon 3Ty KHOMKY Ans
COXpaHeHUusl uMKna u nepcoHanu3MpoBaHHbIX BaMu
nporpamm. [ins Bbi3oBa paHee COXpaHEHHOro uukna
HaxmuTe kHonky MEMO.

Kronku OOMNONMHUTENBbHBLIX ®YHKLUWUW: HaxmuTe
KHOMKY Ansi Bblbopa HYy)XHOM BaM pyHKumn. Ha
aucnnee 3aroputcs COOTBETCTBYIOLMIA MHAMKATOP.

Knonka OTXXKUM @: HaXXMUTE 3Ty KHOMKY Ans
COKpaLLeHNs CKOPOCTU WIX MOSMTHOTO MCKIHYEHUS
OTXXUMa — 3HayeHue MNokasbiBaeTcs Ha aucnree.

Knorka TEMMEPATYPA (f): HaxmuTe aTy KHOMKY Anst
YMEHbLIEHNA 3HaYeHUs TemnepaTypbl: 3HaYeHne
nokasbiBaeTCst Ha Jgucnnee.

Kronka BITOKUPOBKA KHOMOK () ans
BKINOYEHNs BNOKNPOBKM KOHCOMMW ynpasneHus
AepXuTe KHOMKY HaxaTol NMPUMeEpPHO 2 CeKyHAbl.
BknioYeHHbI CMMBOIN O3Ha4aeT, YTO KOHCOIb
ynpaBneHus 3abnokmpoBaHa. Takum ob6pasom,
nporpamMma He MoXeT OblTb Cly4YaiiHO M3MeHeHa,
ocobeHHO ecnu B fome AeTu. [Ina oTknoveHus
GNOKMPOBKM KOHCONW YyNpaBrneHns AepXuTe KHOMKY
HaXxaTol NPUMEPHO 2 CeKyHAbI.

Knonka MYCK C 3AOEPXXKOM @ HaXmMuUTe ans
nporpaMMmpoBaHns BpeMEHU 3afepXKn nycka
BblGpaHHOW nporpammbl. Bpemsa 3agepxku
nokasblBaeTcsl Ha aucnnee.

KHonka ¢ nnugukatopom MYCK/MAY3A: korga
3ereHbli MTHOUKaTOp PeaKo MUraeT, HaXXMUTE KHOMKY
ansa sanycka uyukna ctupku. lNMocne nycka yukna
MHOMKaTOp nepecTaeT MuraTb. [N npepbiBaHNS
CTUPKM BHOBb HaXXMWUTE 3TY KHOMKY; UHOMKATOP
3amMuraeT opaHxeBbiM UBeTOM. Ecnn cumeon =0 He
ropuT, MOXXHO OTKPbITb JIOK MalWHbL. Ons
BO30OHOBNEHUS CTUPKN C MOMEHTA, Korga oHa Gbina
npepBaHa, BHOBb HaXMUTe 3Ty KHOMKY.

Pexum oxunpgaHusa

HacToswwas ctupanbHas mMalumHa oTBevaeT TpeboBaHUsIM
HOBbIX HOPMaTVBOB MO SKOHOMMWU 3NEKTPOSHEPruK,
YKOMMIEKTOBaHA CUCTEMOW aBTOMAaTU4ECKOrO
OTKIMIOYEHNS (PEXUM COXpaHEHUs SHepPrum),
BkItovatoLencsa yepes 30 MUHYT NPOCTOSA MaLUMHBbI.
HaxmuTe ognH pas kHonky BKITKOYEHWA/BLIKINKOYEHA
W nogoxauTe, Noka MallvMHa BHOBb BKITHOUUTCS.
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Oucnnen A

Ouvcnnen CNy>XUT Ona nporpaMmmMmumnpoBaHna MalluHbl U

npenocTtasiideT nosib3oBaTtesito MHOXXeCTBO cBeAEHUN.

Ha gByx BepxHux cTpokax A n B nokasbiBatoTcs
BbIOpaHHas nporpaMma CTUpkU, Tekywas dasa
CTUPKU U BCE CBEAEHUS O BbIMOMHEHUU MpOrpamMmmbl.

Ha ctpoke C nokasbiBaeTcsl BpeMsi, ocTaruieecs A0
KOHLa TeKyLlero Luukna cTMpku u, ecnu 6bin 3agaH
3ALEPXKA 3AlMYCKA, Bpewms, ocTatouwieeca o
3anycka BblOpaHHOW nporpamMmbl.

Ha CTpoOke D nokasbiBaeTcs MakcumanbHOe 3HayeHue

CKOPOCTH OTXNMa, KOTOprVI MallnHa MOXeT BbINOJTHUTb

B 3aBMCUMOCTU OT BbIGpaHHOW NporpaMMbl; ecriu
BbiOpaHHas nporpaMma He npegycMaTpuBaeT OTXKUM,
JaHHas CTpoka He BKIIloYaeTcs.

Ha cTtpoke E nokasbiBaeTcs MakcMmarnbHOe 3HayeHue
Temnepartypbl, KOTOPOE MOXHO BblibpaTh B 3aBUCUMOCTM
OT BbIGpaHHON NporpamMMmbl; ecnv BblbpaHHasi
nporpaMma He npegycmaTpuBaeT HaCTPOWKY
Temneparypbl, JaHHasi CTPOKa He BKIOYaeTcs.

MHaunkaTtopbl F oTHOCATCA K YHKUMAM 1
3aropatoTcs, Korga BolbpaHHas yHKUMS aBnseTcs
COBMECTMMOM C 3aaHHOW NporpamMmmMon.

CumBon 3ab6nokupoBaHHOro nwka =0
BKrOYEHHbIN CMMBOST O3HA4YaeT, YTO JHoK
3abnoknpoBaH BO nsbexaHue ero criy4amHoro
OTKpbiBaHUs. Bo nsbexaHne noBpexaeHuin, nepenq
TEM KaK OTKpbITb FOK, Heobxoammo fgoxaaTbes,
noka noracHet cumosn (OObIYHO MHOAMKATOP racHeT
yepe3 3 MUHYTbl NOCIIE OKOHYaHUSA CTUPKMN).
MPUMEYAHUE: ecnu BkntoyeHa dyHkumnsa 3AIMYCK
C 3AJEPXKOW, niok oTKpbITb Henb3as. [Ans aToro
HEOOXOANMMO MEPEKMYUTL MALUUHY B PEXUM nay3bl
npu nomowm kHonku MYCK/TIAY3A.

I Mpu nepBoM BKIOYEHUN MaLLUHBI NOTpebyeTca
BbIGpaTh A3bIK, U AUCNIIE aBTOMATUYECKU NoKaxeT
CTpaHuuUy MeHlo Bbibopa A3blKa.

Ons BbIGOpa HYXXHOrO A3blKa HaXXMWUTE KHOMKK
TEMMEPATYPA n OTXXWM, onsa nogreepxaeHus
Bbibopa Haxmute kHonky BJIOKMPOBKA KHOTOK.
Ecnu Bbl Xx0oTHTe BbIOpaTh ApYyron A3blK, BbIKNOYUTE
MaLWHY, HAXXMUTE OJHOBPEMEHHO KHOMKM
BJTOKMPOBKA KHOMOK + TEMIMEPATYPA 1
OTXWM Ha 5 cekyHA, 3aTeM nosTopute
BbILLEONMCaHHbIE onepauuu.

Kak OTKpbITb U 3aKpbITb 6apabaH

A) OTKPbIBAHUE (puc. 1):
lMoAHMMUTE BHELLHIOK KPbILLIKY W MOMHOCTLIO ee
OTKpoMuTe.

B) OrtkpbiBaHue 6apabaHa (Soft opening — NMnaBHoe
OTKpbIBaHue):
HaxmMnte KHOMKY, NOKasaHHYl Ha puc. 2, KpbllKa
OapabaHa nnaBHO OTKPOETCH.

C) 3ATPY3KA CTUPANbHOWN MALLUHBI (puc. 3).

D) 3AKPbIBAHMUE (puc. 4):

- 3aKpowiTe NonHocTbio BGapabaH, onyckas cHavana
nepegHiol0 ABepLy, a 3aTeM 3afHIo;

- 3aTeM yOOCTOBEPbLTECH, YTO KPIOKU NepeaHen
ABepLbl TOYHO BOLWNM B NpeaHasHa4YeHHble MecTa
Ha 3agHen aeepue;

- MoCcre TOro, Kak KPHoKW 3allernkHYNUChb, HaXMuTe
obe aBepubl cnerka BHU3, YTOObI yOegmTbCcsa OHU
3aKpbITbl MMOTHO;

- 1, HAaKOHeL,, 3aKPONTE BHELLHIOW KPbILLKY.

E) OKOHYATEJTbHbIA OCTAHOB EAPABAHA (puc. 2):

Mo 3aBepLueHMn CTUPKK KpbiwKn GapabaHa
OKaXyTcsi BBEPXy Ans 0brneryeHust nx oTkpbiBaHUS.
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CIS

I'Iop;lp,ox BbINMNOJIHEHUNA LUKIA

CTUPKMU

1. NOPAOOK BKINIOYEHUA MALWUUHBI. Haxmute
kHonky (O, Ha aucnnee nossuTca Hagnucb OK.
Mugukatop MYCK/TTAY3A pegko muraet
3eneHbIM LBETOM.

2. NOPAOOK 3AIrPY3KHU BEJbA. OTkpoliTe ntok
MaLuHbl. 3arpy3ute B 6apabaH 6enbe, He
npeBbillasi MakcMManbHbI JONYCTUMbIA BEC,
yKasaHHbI B Tabnuue nporpaMm Ha crefyloLiemn
CTpaHuue.

3. 0O3UPOBKA MOIKLLEINO CPEACTBA.
3acbinbTe Molollee CpeacTBo B cneuuanbHble
SI4EeNKKn, Kak onncaHo B pasgerne
«CmuparnbHble sewecmea U murbl besnbsy.

4. 3AKPOWUTE JIOK.

5. BbIBOP NMPOIMPAMMbI. Haxmute ogHy 13
kHonok BbIBOP MPOIMPAMMbI gns Bbibopa
HY>XHOWM nporpammbl. Ha3BaHue nporpammbl
nosiBUTCA Ha gucnrnee. Bmecte ¢ nporpammon
OyneT nokasaHa Temnepartypa U CKOpOCTb
OTXMMa, KOTOpble MOryT OblTb M3MeHeHbl. Ha
aucnnee nokasbiBaeTcs NPOAOIMKUTENBHOCTb
OaHHOro Lukna.

6. MEPCOHAJIIU3ALUA LUKIA CTUPKW.
HaxmuTte coOTBETCTBYIOLLME KHOMKW:

@ @ Mopsapok M3MeHeHUs TeMnepatypbl u/iunm
CKOpOCTU OTKMMa. MalnHa aBToOMaTU4ecku
nokasblBaeT Ha Aucnnee MakcumarnbHble
TemMnepaTypy U CKOPOCTb OTXUMA,
npegycMoTpeHHbIe ANns BblIOpaHHOW Nporpammel,
unu nocnegHue BblOpaHHbIE 3HAYEHUS, €CNIN OHM
COBMECTMMbI C BblbpaHHOM nporpammon. Mpu
NMOMOLLU KHOMKMU @ MOXHO MOCTENEeHHO
YMeHbLINTL TemMnepaTypy BnoTb O CTUPKU B_
xonoaxon soge “OFF”. Mpu nomoww kHonku (©)
MOXHO MOCTEMNEHHO YMEHbLUTb CKOPOCTb
OTXMMa BMnoTb A0 ero ucknoveHus “OFF”. Mpn
elle O4HOM HaXaTuu 3TUX KHOMOK BEPHYTCA
MaKkcumarnbHble AONYCTUMbIE 3HaAYEeHUS.

6 MporpammupoBaHue 3agepxkkKa 3anycka.
[na nporpamMypoBaHusa 3agepXku nycka
BblIOpaHHOM NporpamMmmbl HaXMUTE
COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY BMSOTb A0 MONyYeHUs
HY)XXHOrO 3HayeHus 3agepxxku. Korga BkntodeHa
YHKLUMS 3a4epXKn, Ha gucnnee 3aropaetcs
cumeon (7. ins oTMEHbI 3aAepKKM nycka
HaXXMWUTE KHOMKY BMMOTb A0 MOSABMEHMUA Ha
auncnnee Hagnucn OFF.

2 P % A_ 79 U3meHeHne napameTpos
umkna.

« HaxmMuTe KHOMKy Ans BKIOYEHMs DYHKLUMK;
3aropuTcs MHAMKATOP COOTBETCTBYHOLLEN
KHOTKM.

« BHOBb HaXMWUTe KHOMKY AN OTKNIOYEHUS
YHKUMM; UHAMKATOP MoracHer.

! Ecnu BbiGpaHHasa dyHKUMA ABNAETCS
HECOBMECTMMOWN C 3agaHHOW NMporpaMmon,
uHagukaTop 6yaet muratb, U Takas pyHKUUA He
OyaeT BKNOYeHa.

! Ecnu BbiGpaHHasa yHKLUMA sBNseTcs
HECOBMECTUMOW C ApYron, paHee 3afaHHOW
AononHuTenbHou yHKUumen, byaet muratb
WHOMKaTOp NepBon BbIOpaHHOM hyHKUMK, 1 BygeT
BKMOYEHa TONbKO BTOpas AOMOMHUTENbHas
PYHKUNSA, MHONKATOP BKIMIOYEHHOW (OYHKLMN
3aropurcs.

! NononHutenbHble OYHKLUMU MOTYT U3MEHUTL
pPEKOMEHAYEMYIO 3arpy3ky MalUWHbl W/unu
NPOAOIKUTENBHOCTL LiMKNa.

7. NYCK NMPOrPAMMbI. HaxmuTte kHonky MYCK/
MAY3A: CooTBeTCTBYIOLWMNIA NHOMKATOP 3aroputcs
3eneHbIM CBETOM, W MoK 3abnokmpyeTcs (CMMBON
JTIOK 3BABJIOKMPOBAH =0 3aroputcs). B
npouecce CTUPKM Ha Aucnnee nokasblBaeTcs
HasBaHue Tekylwen dasbl. Jna nameHeHus
nporpamMmbl B npouecce BbINOMHEHUS LuKna
nepeknioynTe MalnHy B pPeXxum naysbl Npu
nomown kHonku MYCK/TIAY3A (uHgukaTtop MYCK/
MAY3A penko muraet opaHxeBbiM LBETOM). 3aTem
Bbl6epnTe HOBbIN LNKN U BHOBb HAXMUTE KHOMKY
MYCK/TIAY3A.

Ecnun TpebyeTcsa OTKpbITb NIOK NOCHe nycka LuKna,
HaxmuTe kHonky MMYCK/TTAY3A. Korga noracHert
nHaukaTtop, JIIOK 3ABJIOKMPOBAH =0, MOXHO
OTKPbITb NIOK. BHOBb HaxmuTe kHonky [MYCK/
MAY3A gnsa Bo306GHOBMEHMA NporpaMmmbl C
MOMEHTa, B KOTOPbLIN OHa Gbina npepsaHa.

8. SABEPLWLWEHME MNMPOIrPAMMDbI. lNoka3biBaeTcs
coobueHnem Ha gucnnee «KOHEL LIKITA».
Mocne Toro, kak noracHeTt cumson JTKOK
3ABJIOKMPOBAH =0, MOXHO OyaeT OTKpbITb
niok. OTKponTe MoK, Bbirpy3nTe 6enbe 1
BbIKMIOYMTE MaLUWHY.

! Ins oTMeHbl yxKe 3anyLeHHOro LUMUKna HaxMuTe Ha
Heckonbko cekyHa kHonky (D. Livkn npepeetcs u
MallMHa BbIKMHYUTCS.

Cucrema 6anaHcupoBKu 6enbs

Mepen kaxgbiM OTXMMOM BO M3bexaHue
ype3MepHbIX BUOpaLuMii U Ans paBHOMEPHOro
pacnpeaeneHus 6enbs B 6apabaHe malwimHa
Npon3BOAUT BpaLLEHUSI CO CKOPOCTbIO, crierka
npesblllaoWwen CKopocTb CTMpkU. Ecnu nocne
HecKomNnbKUX NOMbITOK 6enbe He BygeT nNpaBUNbHO
cbanaHcnpoBaHoO, MalluHa Npou3BeAeT OTXKUM Ha
MeHbLUER CKOPOCTU MO CPaBHEHUIO C
npeaycMoTpPEHHON.
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[Mporpammbl U pyHKLUMK

Tabnuua nporpamm

3 Makc.
§ Makc CKOPOCT Cwipansieie cpencTea Makc. |Mpopon-
3 |OnucaHue nporpammsi Temn. p6 Mpensap- 3arpyska | XXuTTb
] (C) (06./ Ot6en- | Crmpka | Ononacku- (k1) umkna
g2 MUH.) |UTenbHas
uBaresnb Barenb
cTupKa
ExeaHeBHas nporpamma
_T| XJIOMOK (1-2): OueHb rpsasHoe Genoe Gerbe. 90° 1000 ] ] ] ] 6 -
el
L T| XJIOMOK: cunbHo3arpsi3HeHHoe 6esioe 1 Npo4Hoe LBeTHoe Genbe. 60° 1000 ° ° ° ° 6 8
o
a
L_T| XJIOMOK (3): CybHO3arpsisHeHHoe Benoe 1 aenukarHoe LpeTHoe Genke. | 40° 1000 ° ° ° ° 6 X
CVHTETUKA (7 Haxarvie kHoriki): CUnbHO3asir pi3HEHHOE Besibe MPoYHOoe @
& 60° | 800 . o o o 25 g
LBeTHoe Genbe. g
CUHTETUKA (2 Haxarve kHorikv): Cnabo3arpsi3HEHHOE Npo4HOe 2
& 40° 800 ° ° ° ° 2,5 9
LBeTHOe Genbe. v
@ MIX 30 MUH. (7 Haxatue kHoriku). Ons GbICTPOro OCBEXEHMS 30° 800 ° ° 3 3
MaJIorpsi3HOro Gebst (He ANt LEPCTW, LLENKA U USLAENNS PyYHOW CTUPKK). - - 5
”«) MIX 15 MUH. (2 Haxxatve kHOrku): Onsi BGbICTPOro OCBEXEHNS 30° 800 ° ° 15 g
MaIOrPA3HOrO Gerlbst (He [y1s1 LLEPCTU, LLESIKA U USAENVIS PyHHOM CTUPKV). 3 - ’ =
CneuvanbHble NPOrpammbi _g
=
ﬁﬁ) AETCKOE BEJIbE: C1IbHO3arpsi3HeHHOE AenvkaTtHoe LBeTHoe Gerbe. ‘ 40° 800 ‘ - ‘ ° ‘ ° ‘ ° 2 ;
o
M | MEMO: No3BoNSieT BBECTU B NaMsATb MaLMHbI J1100YI0 MPOrpamMmMy CTUPKW. ES
o
S5| LLENIK/3AHABECKM: 1157 SAENWiA 13 LLBNKA, BUCKOSbI 11 HIDKHErO Benba. | 30° 0 - - ° ° 1 -§
o
&)| LEPCTb: [1ns uepcTy, Kawemmpa u T.4, 40° 800 - - ) ) 1 3
pil
HenonHble Nporpammei g
(=]
©) OnkuMm (1 Haxarve KHOrk) - 1000 - - - - 6 5
o
@ JlenukaTHblil OTKUM (2 Haxare KHOIMKu) - 800 - - - - 25 3
@
;7 Monockanve (7 Haxame KHOMkv) - 1000 - [ ] - [ 6 e
{7 Cnue (2 Haxarve KHorkv) - 0 - - - - 6

npD[J,OJ'I)KI/ITeJ'IbHOCTb UMKna, NoKasaHHaaA Ha gucnrnee nnn ykasaHHasa B MUHCTPYKUUAX ABNAETCA pacC4eToM, caenaHHbIM Ha OCHOBaHUU CTaHOAPTHbIX yCJ'IOBVIVI. dakTuyeckas NPOAOITKUTENBbHOCTL
MOXET BapbMpOBaTh B 3aBUCUMOCTU OT MHOIOYUCNEHHbIX dJaKTOpOB TaKuX Kak Temnepatypa v AaBreHne BoAbl Ha nogayve, temneparypa noMeLleHns, Konn4yecTteso MotoLLero cpeacTtea, Konm4ecTeo

1 TVN 3arpyxeHHoro Gernbs, 6anaHcnposka 6enbsi, BbiGpaHHbIe AOMOMHNTENbHBIE (PYHKLNN.
Ona Bcex WHCTUTYTOB TECTUPOBaHUA:

1) Nporpammbl ynpaBneHus B cootTBeTcTBUM ¢ fiupektuBon EN 60456: 3apaiiTe nporpammy Tec Temnepatypoi 60°C.
2) AnuHHas nporpamma ans x/6 Genbs: 3aaaiite nporpammy 7 [ ¢ Temnepatypoii 40°C.
3) KopoTkas nporpamma ans x/6 6enbs: 3agaiiTe nporpammy 1 [ ¢ TemnepaTypoii 40°C.

PYHKLMMN CTUPKHU

% OT6enuBaHue

3OTa yHKUMA CNYXAT ANns yaaneHns Hambonee TpyaHbIX MATEH.
[ns ocyuiecTBneHust TONbKo
oTbenueaHnsa nomecTuTe
oTbenueaTtens B
OONONHUTENbHbIV fo3aTop 4
W 3aganTe nporpammy
«[lonockaHne» n BKNOUYUTE
dyHKumto «OTbennBaHne».
[Onsa ot6envBaHus B
npouecce CTUPKKM 3acbinbTe
CTMparnbHbI MOPOLLUOK U
nobaBku, 3aganTe HyXXHYH
nporpaMmmy v BKMYUTE
dyHKkumto «OTbennBaHne».

! (DyHKLI,VIFI He MOXeT ObITb BKIlOYeHa C nporpaMmmMamMmm

9,5, @, ), “Cnus’.

P NpensapurenbHas ctupka

Mpv BbIGOPE AaHHOM COYHKLIMM MPOM3BOAUTCS NpeaBapuUTernbHas CTVPKa,
crnocobcTBytoLLas yaaneHuto Havbornee TpyaAHOBLIBOAUMBIX MATEH.
NMPUMEYAHMUE: NomecTuTe CTUpanbHbI MOPOLLOK B
cneumanbHYyo S4enKy.

! (DyHKLl,Mﬂ He MoxeT OblTb BKIOYeHa ¢ nporpamMmmamMum

D, G S, @, 6, vir.

m
A
iy

-7 ononHuTtenbHoe lMonockaHue

Mpwn BbIGOpE 3TOM (PYHKUMM NOBbILLAETCA

3¢ peKkTMBHOCTL NorockaHus, obecrneynBas
MaKkcMManbHOe ygareHue CTMpanbHOro BellecTtBa. JTta
dyHKUMA ocobeHHO yaobHa ansa Noaen C KoXen,
YYBCTBMTENbHOWN K CTUpPanbHbIM BELLECTBAM.

I GYHKUMSA He MOXET BbiTb BKMIOYEHa C NporpaMMamu
%), ©® n“Cnue’.

A- ®yHKuua Jlerkaa rnaxka

[Mpy BbIGOPE 3TON YHKLIM LMKIBI CTUPKA M OTKMMA M3MEHSAIOTCS
Takm 06pa3oM, YTODOblI COKPaTUTL CMUHAEMOCTLOESbSI.

Mpu BbIGOpE NMporpaMmbl &, MalliHa 3aBepluaeT LUK
6e3 cnuea BOAbl, MHAMKATOPbLI YHKLNN
PA3ITMAXXNBAHUE n MYCK/TAY3A 6yayT muratb
(opaHxeBbIM LBETOM), U Ha AUCNiee NOsIBUTCA Haanuchb
«OCTAHOBKA C BO[JOWM». ina cnvea BoAbl U BLIFPY3KK
6enbs HeobxoamMmo HaxaTb kHonky MYCK/MAY3A unu
kHonky JIEFCKAA TTAXKA.

I dyHKUMA HE MOXEeT ObITb BKIOYEHA C MporpaMmamm

2, 6, ©, 6, “Cnup”.

ZY) KopoTkuii umkn
CokpallaeT BpeMsi CTUPKW, rapaHTUPysl TaKKe SKOHOMMIO
BOAbI W SNEKTPO3HEPTUN.

I dYHKUMSA HEe MOXeT GbiTb BKMOYEHa ¢ nporpaMMamu

D D, ©,0), V.
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CIS

Motwuwume cpeacrtea u

TUNbI 0enbsAa

Pacnpepenutenb morowmx cpeacTs

XopoLunin pesynbTaT CTUPKM 3aBUCUT Takxke OT NpaBusib-
HOW [03MPOBKM MOILLEro CPeAcTBa: ero U3bbITOK He
rapaHTuMpyeT 6onee aEKTUBHYHO CTUPKY, HaNPOTUB
MOXeT MPUBECTM K 06pa3oBaHMIO HANeToOB BHYTPU
MaLUUHbI U 3arpsa3HEHUI0 OKpYXaloLlen cpefpbl.

BbigBvHbTE pacnpegenu-
Tenb U 3anorH1Te ero
OTAEeNneHns MOKLWUM
CPeACcTBOM M CMsArvnTe-
new:

OTtaenenue 1: moloulee cpeacTBO AnNsA npeasa-
puUTenbHOM CTUPKM (MOPOLLIOK)

fivenka 2: CTupanbHoe BeLLeCTBO
(MOpPOLWOK UNKN XNAKOCTb)

Knpgkoe CTupanbHoOe BeLWeCcTBO creayeT nomMmelwaTtb
HenocpeaCTBeHHO B 6apa6aH B cneunasibHOM
Kpyrnom nnactMmaccoBOM fo3aTope.

Avenka 3: lo6aBku (ononackuBatenb U T.A4.)

Korga Bbl HanMBaeTe ononackvMeaTenb B S4enky 3,
obpawanTte BHUMaHue, 4Tobbl HEe NPEeBLICUTb
MaKCMMarbHbI YPOBEHb, yKa3aHHbI OTMETKON «max».
OnonackuBaTenb aBTomMaTn4eckum nogaetcs B 6apabaH
B Mpouecce nocrnegHero ononackusanus. Mo
3aBepLUEHMN MPOorpamMMbl CTUPKKN B siyerike 3 ocTtaeTcs
Boda. OHa Heobxoauma ans nogayn B 6apabaH oveHb
rycTbIX ornonackupaTtenewn, 1.e. ansa pasbaeneHus
KOHLEHTPMpPOBaHHbIX ononackueatenen. Ecnmn B
sA4enike 3 ocTaHeTcs BoAbl 6onblLUe HOpManbHOro, 3TO
3Ha4MT, YTO KaHan crnvBea ononackusaTens B 6apabaH
3acopuncs. CMOTpuTe onncaHue YUCTKU S4Yeek Ha
cmp. “TexHu4deckoe obcryxueaHue u yxod”,

Aa4yenka 4: Uukn ot6enuBaHus
MoaroTtoBka 6enbs

» Pasgenute 6enbe No crnegyrowmm npusHakam:
- TN TKaHW / 0603HAYEHUS Ha STUKETKE.
- UBET: oTAenuTe LBeTHoe 6enbe oT Genoro.
* BblIHbTE 13 KapMaHOB BCe MpeaMeThl U MPOBEPLTE MYroBULbI.
* He npeBblwaiTe MakcumanbHyto 3arpy3ky 6apabaHa,
yKasaHHyto Onsi cyxoro benbs:
[poyHbIE TKaHU: Makc. 6 Kr
CUWHTETMYECKME TKaAHW: Makc. 2,5 Kr
[envkaTHble TKaHU: Makc. 2 Kr
LLepcTb: makc. 1 kr
Lenk: makc. 1 kr

CkonbKo Becut 6enbe?

npoctbiHa 400-500 rp.
HaBorno4ka 150-200 rp.
ckaTepTb 400-500 rp.
xanat 900-1200 rp.
nonoteHue 150-250 rp.

L L I QL QI §

CneuunanbHble NporpamMmmbl

Mix 30 MuH: npegHasHadeHa onsa 6bICTPON CTUPKK
cnabosarpasHeHHoro 6enbsa umkn gnutcs scero 30
MUWHYT, YTO MO3BOMSIET CAKOHOMUTb BPEMS U
anekTpoaHepruto. Mo ator nporpamme (), 30°C)
MOXHO CTUpaTb BMecTe benbe U3 pa3HbiX TKaHew (3a
WCKINIOYEHNEM LLIEPCTU U LLIENKA) C MAaKCUManbHON
3arpy3kom 3 Kr.

Mix 15 muH: npegHasHadeHa onsa 6bICTPON CTUPKK
cnabosarpasHeHHoro 6enbsa umMkn gnutcs scero 15
MUWHYT, YTO MNO3BOMSIET CAKOHOMUTb BPEMS U
anekTpoaHepruto. Mo ator nporpamme (), 30°C)
MOXHO CTUpaTb BMecTe b6enbe U3 pa3HbiX TKaHew (3a
WCKINIOYEHNEM LLEPCTU U LLIENKA) C MAaKCUManbHON
3arpyskou 1,5 kr.

DeTckoe 6enbe: [porpamma ygandeT TUNUYHbIE
3arpsi3HeHNs1 4eTCKOWM OAexXabl, rapaHTUpys yaaneHue
MOIOLLLEro cCpeicTBa U3 TkaHU BO nsbexaHue
anneprum 4yBCTBUTESTbHOW AETCKOW KOXW. [JaHHbIN @g
LMK pacyuTaH Ha CoKpallleHne KonnyecTBa bakTepuii
©narogaps ucnonb3oBaHuio 6onbliero o6bema Bobl
N ONTUMU3NPYS BO3AENCTBME CnieumanbHbIX
Ae3nHprumpywmnx 4obaBok CTapubHOro BellecTsa.
Wenk: ncnonbaynte cneuuanbHyl nporpammy §
ONsi CTUPKU BCEX LUENKOBbIX Belleh. PekomeHayeTcs
ucnonb3oBaTh crneLuanbHOe CTupanbHoe BELLEeCTBO
ONs AenUKaTHBIX TKaHew.

3aHaBeCKU: CBEPHUTE W MOSMOXUTE B HABOMOYKY UMK
B ceTuyatblil Mewoyek. Vicnonbayinte nporpammy &s.
WepcTb: CTupaneHas MallnHa Mapku eMHCTBEHHas
nony4una npectmxkHoln 3Hak Woolmark Platinum
Care (M.0508) ot KomnaHun The Woolmark
Company, KoTopbI cepTunumpyeT MalnHHYO
CTMPKY BCeX LUepCTSHbIX U3genuii, Jaxe Tex, Ha
3TUKETKaxX KOTOPbIX YKa3aHO «TOSbKO pyyHas
cTupka» \d. MNpu BbIbope Nporpammebl @ Bbl MOXeTe
HagexXHo 1 adhekTUBHO cTUpaTb Niobble WepCTaHbIE
nagenus (Makc. 1 kr) ¢ rapaHTUpPOBaHHbBIM NyYLlINMU
pesynbTaTamu.
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MpenoCTOpPOXHOCTU U

pekomMmeHaauuu

| CTpanbHasi MallvHa CnpoeKTMpoBaHa 1 U3roToBrneHa B
COOTBETCTBMMN C MEXOYHAPOAHLIMU HOpMaT/BaMM Mo
6e3onacHocTU. Heobxoonmo BHUMATENBLHO NPoYUTaThb
HacTosiLMe npeaynpexaeHusl, CocTaBneHHble B Liensix
BaLlen 6e3onacHoCTu.

O6Lwwe TpeboBaHMA K 6e3onacHOCTU

» [aHHoe usgenue npegHa3Ha4yeHo UCKNI4YUTenbHO And
AoMallHero ncnorib3oBaHuA.

* He paspelianite nonb3oBaTbCA MaLUNMHOM NULAM
(Bkntovas geTent) ¢ orpaHUYEHHbIMU U3NYECKUMNA,
CEHCOPHbIMW, YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTSIMU U He
obnaparoLmx AOCTaTOYHLIMM 3HAHUSIMU U OMbITOM,
€CINN TONbKO OHW HEe NMOMb3YHTCA MALLUHOW Nog
HabntoAeHNEM U MOCNE MHCTPYKTaXa CO CTOPOHbI L,
OTBETCTBEHHbIX 3a Ux 6e3onacHocTb. He paspeluanTe
OeTsaM urpatb C MaLLUVHOMN.

* He npukacantecb K M3genuio BRaxHbIMU pyKamu,
OOCMKOM UM BO BNAXXHOW Ofexae.

* He taHuTe 3a ceTeBol kabenb AN OTCOeAUHEHUSI U3OeNnnst
U3 3EKTPO PO3ETKN, BO3LMUTECH 3a BUSIKY PYKOW.

* V3beraiTe KOHTAKTOB CO CNMBaeMOl BOAON, TaK Kak
OHa MOXET ObITb OYEHb ropsiven.

« KaTeropuyecku 3anpeLlaeTcst OTKpbIBaTb JOK CUMONA:
3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO 3aLLUTHOIO
MexaHu3Ma, NpedoXpaHsIoLLEero oT Cry4anHoro
OTKPBITUA MaLLVHBI.

* B cny4yae HencnpaBHOCTU KaTeropuyecku
3anpeLjaeTca OTKpbiBaTb BHYTPEHHME MeXaHU3MblI
n3genna C uenblo X caMoCTOATESIbHOIO peMOoHTa.

* /36eranTte KOHTAKTOB AeTewn ¢ paboTatoLLen
CTUparnbHOMN MaLLUHOWN.

* Mpy HEOBXOAUMOCTU NEPEMECTUTL CTUPANbHYIO
MalUMHy criefyeT BbIMOMHSATL 3Ty onepaumio BABOEM
Unu BTPOEM C MpeAernbHON OCTOPOXHOCTLIO. Hukoraa
He nepemeLlaiiTe MallMHy B OAMHOYKY, TaK Kak
MalluMHa OYeHb Tshkenas.

* epen 3arpy3kon B CTUpanbHy0 MalvHy 6enbs
nposepbTe, YToOLI 6GapabaH Obin nycT.

YTunusauus

* YHUYTOXEHUE YNaKoBOYHbIX MaTepuarnos: cobnojante
MECTHbIE HOPMAaTKBbI C LIEMNbI0 MOBTOPHOIO
MCMOSb30BaHNSA YMAKOBOYHbIX MaTepuarios.

+ CornacHo EBponevickon Oupektvee 2002/96/CE kacatensHo
YTUM3ALMM AMEKTPOHHBIX M SMNEKTPUHECKUX
3MeKTPONPMOOPOB 3NEKTPONPUBOPHI HE JOIMKHbI
BblbpacbiBaTbCs BMECTE C OObIMHBIM OPOACKAM MyCOPOM.
BbiBeaeHHbIE 13 CTPOst NPMBOPbI AOIKHBLI COBMpaTLCS
OTAENBHO AN ONMTUMU3ALIMN X YTUIM3ALWMN 1 pexyrepaumm
COCTaBMSAOLLMX UX MaTepUarios, a Taikke ans 6es3onacHocTn
OKpy>KatoLLien cpedpbl U 300poBbst. CUMBOI 3a4epkHyTas
MyCOpHas KOP31HKa, MMEIOLLMIACS Ha Bcex nmpubopax,

CIYXUT HarMoMuUHaH1eM 0B VX OTAENBHON YTUNM3aLmK.
3a 6onee nogpobHOM MHGOpMaLmel O MPaBUIbHON
YTUNU3aLmm ObITOBbIX 3NEKTPONPMOOPOB NonbL30BaTeENn
MOryT 0BpaTUTLCS B CrieLMarnbHyH rocy1apCTBEHHYHO
opraHv3aLpio Unn B MarasuH.

OKOHOMUSA IHEPrMU U OXpaHa
OKpy>KaloLen cpeabl

OKOHOMMSA MOKOLLMX cpeacTB, BOAbI, 3JIEKTPO3Hep-
TMm n BpeMeHu

» [ins aKOHOMWW PEecypcoB creayeT MakcUmaribHO
3arpyxatb CTvparnbHyto MalmHy. OauH LMK CTUPKU Mpy
MOMHOW 3arpy3ke BMECTO ABYX LIMKIOB C HArMooBUHY
3arpy>xeHHbIM 6apabaHom Mo3BONSET CIKOHOMMUTL A0
50% anekTposHeprum.

* Llvkn npegBapuTenbHON CTUPKN HEOBXOAMM TOMBKO Anst
O4eHb rpsasHoro 6enbs. MNpu uvkne NpegsapuTeNbHON
CTUpKKU pacxopyetcsi borblie CTMparbHOro NopoLLKa,
BpemMeHu, Boapl U Ha 5 — 15% BonbLue aneKTposHeprm.

+ Ecnu Bbl 06paboTtaeTe nNaTHa NSTHOBLIBOAMTENEM UM
3amounTe 6enbe nepes CTUPKOW, 3TO NMOMOXET n3bexaTb
CTMPKU MPpU BbICOKMX TemnepaTypax. Vcrnonb3oBaHue
nporpammbl cTupky npu 60°C Bmecto 90°C, nnn 40°C
BmecTo 60°C no3eonsieT cakoHoMUTb A0 50%
3MEKTPO3HEPIUN.

* [paBunbHasi O3MPOBKA CTUPANbHOMO NOPOLLKA B
3aBMCKMMOCTM OT XECTKOCTW BOAbI, CTENEHN 3arpsi3HEHUS]
n obbema 3arpyxaemoro 6enbs nomoraeT nsbexarb
HepaLMOoHarnbHOrO pacxoda MOLLEro cpeactsa u
3arpsisHEHNST OKPY>KAKOLLIE cpeabl: XOTs CTUparbHble
MOPOLLKU 1 SBMSIHOTCS GropasnaraeMbiMu, OHW coaepkaTt
BELLECTBA, OTPULIATENBHO BIMUSIOLLME HA SKOOMHO.
Kpome Toro, no BO3MOXXHOCTW M3beranTe Mcnonb3oBaTb
oronackmaTenu.

* Wcnonb3oBaHue cTupanbHOM MallWHbI YyTPOM UMK
BEYEPOM YMEHbBLUMT MUKOBYIO Harpysky Ha
anektpoceTb. C nomowybto pyHkummn «3AOEPXKKA
SAMYCKA» MOXHO 3anporpaMMyMpoBaTh Havano
CTVUPKU C BbILLIEYKa3aHHON LienbHo.

* Ecnu 6enbe gomkHO CylumnTbCA B aBTOMaTUYECKOn
cyLuke, HeobxoaMMo BbIOpaTh OOMbLLUYH0 CKOPOCTb
omkuMa. IHTEHCUBHBIN OTXKUM COKOHOMUT BPEMST U
SMEKTPO3HEPTUIO MPY aBTOMATUYECKOW CYLLIKE.
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CIS

TexHn4yeckoe obcnyxuBaHue

nyxon

OTKnoYeHne BoabI U ANeKTpunyecTBa

* [lepekpbiBanTe BOAONPOBOAHbLIN KpaH MOCAE Kax-
non ctupkn. Takmm obpasom cokpaliaeTcs M3HOC
BOJOMPOBOAHOW CUCTEMbI CTUPANbHOW MalUVHbI U
YCTpaHsIeTCsl BEPOSATHOCTb NpoTeYek.

* Bcerga BblHMMaNTe BUIKY M3 po3eTku nepeg Momn-
Kon n obcnyxXnBaHMem MallUHbI.

Yxopn 3a cTUpanbHOW MaLIUMHOMN

BHelwHMe 1 pe3nHoBble YacT MaLUMHbI oYMLanTe
MSATKOW TKaHblO C TeNSIol MbiNbHOM Bodon. He wnc-
nonb3ynTe pacTBopuTenu unu abpasmeHble YUCTSLLME
cpencTBa.

Yxopn 3a gBepuen MawnHbI
n 6apabaHom

* [locne kaxgom CTUPKU OCTaBnsTe ABepuy Maluu-
Hbl MONYOTKPbLITON BO n3bexaHne obpasoBaHus B
H6apabaHe HENPUATHBIX 3aNaxoB W MIECEHMU.

YucTtka Hacoca

CTupanbHasi MaliMHa MMeeT CITMBHOW HAcOC caMoOouu-
Liatouerocst Tmna, KOTopbI He TpebyeT OYUCTKU UK
ocoboro obcnyxusanua. OgHako menkne npegmeTol
(MOHeTbI, MyroBuUbl M Ap.) MOryT criyvyaHO nonacTtb B
Hacoc. [ns ux m3BneyeHust Hacoc obopyanoBaH
«ynoBsutenem» — OUIbTPOM, AOCTYN K KOTOPOMY
3aKpbIT HWKHEN nepegHen naHenbto.

! Y6eantechb, YTO LMKN CTUPKU 38KOHYMIICA, U OTKIIIO-
4nTe obopygoBaHuMe OT CETU.

Kak goctaTb npeamMeTsl, ynaBlivMe B NPOCTPaHCTBO
mexay 6apaGaHoM M KOXYXOM MallUHbI:

1. CHUMUTE HUXKHUR
NAVHTYC B nepegHen
yacTu cTuparnbHou
MallUVHbI, NOTSHYB
obenmMu pykamu 3a ero
Kpas (cmompume
PUCYHOK);

2. BbIBEPHUTE KPbILIKY
¢GunbTpa, Bpawasa ee
NPOTUB 4YacoOBOW CTpen-
kn (cm. puc.): u3
Hacoca MOXET BbINUTb-
CS HEMHOro BOAbl — 3TO
HOpMarsbHOE sIBNEeHue.
3.TwiartenbHO NPoYNCTUTE
UNBTP N3HYTPY;

4. 3aBEpPHUTE KPbILLKY
obpaTHo;

5. ycTaHOBUTE Ha

MecTO nepegHIo

naHenb, npegsapuTens-
HO y6eamMBLUNCL, YTO KPIOKU BOLLAW B
COOTBETCTBYIOLWME NEeTnu.

I'IpOBepKa 3aJIMBHOro wifaHra

[poBepsanTe WnNaHr He pexe ogHoro pasa B rog. Mpu
nobbIX NpU3HaKax Teyn unu noBpexaeHus Hemea-
NeHHo 3aMeHnTe WwnaHr. Bo BpeMs paboTbl MallnHbI
HEeUCnpaBHbIA LUNaHr, HaXoAaWMNACA No4 AaBrieHUeM
BOAbl, MOXET BHE3amnHo NOmnHyThb.

! Hukorga He vcnonb3yiTe wWNaHrv, GbiBLUNE B
ynoTpebneHuu.

Kak unctutb pacnpegenurtenb MOKLWUX CpeaCcTB

Pa3bopka: Yucrka:

Co6opka:

Crierka HaxmMuTe Ha 6OsbLLYHO
KHOMKY Ha nepeaHein CTopoHe
pacnpenenqTens u BbITSHUTE
€ero Beepx (puc. 1, 2).

3atem npomoliTe pacnpeaenuTens nog cTpyen Boasbl (puc. 3),
ucnonb3ys cTapyto 3yGHyto LieTKy. BbiHbTe napy cudoHoB,
BCTaBMeHHbIX B BepLUMHY oTaeneHui 1 u 2 (puc. 4), npoBepbTe
He 3abWTbl I OHWN U NPOMONTE UX.

puc. 3

YcTtaHoBuTte napy cndoHoB B
crneumarsHble OTBEPCTUSA U 3a-
TEM MOMeCTWTe pacnpeaenu-
Tenb Ha MecTo, BCTaBMsAs ero
0o wenyka (puc. 4, 2, 1).

22



[Tonck HeucnpaBHOCTEUN U
MeToAbl UX YCTPaAHEeHUS

Ecnu Bawa ctupanbHas mawuvHa He paboTaeT. MNpexae yem obpatutbes B LieHTp CepBucHoro obcnyxmsaHms
(cm. CepsucHoe obcryxusaHue), NPoBEPbTE, MOXHO N YCTPaHUTb HEMCNPAaBHOCTb, Credysi peEKOMeHAaLMsSM,
NpYBELEHHBLIM B CrieaytoLlemM nepeyHe.

HeucnpaBHoCTM: Bo3moxHble npuynHbl / MeToabl ycTpaHeHuUA:
CTMpaanaﬂ MalwunHa He « lUtencenbHasa Bunka He coelMHeHa C 3NneKTpo p03eTKOI7I nnn oTxoauT n He
BKINro4yaeTcCH. obecneymBaeT KOHTaKTa.

* B pome otknoyeHo ANEeKTpn4ecCTBO.

Limkn cTUpKM He 3anyckaeTcs.  JToK NMOX0 3aKpbIT.
* He 6bina HaxaTa kHonka BKJTKOYEHWE/BBIKITFOYEHUE.
* He 6bina HaxaTa kHomka MYCK/TIAY3A.
* [epekpbIT BOAONPOBOAHbIA KPaH.
+ Bbbina 3anporpammupoBaHa 3agepxka 3anycka uvkna (3agepxka sanycka,
(cm. “Tlopsi0OK ebINONHEeHUS yukia cmupku”).

CTupanbHasa MalWuHa He 3anuBaeT < BogonpoBOAHbLIN LWINAHT HE NOACOEAMHEH K KpaHy.
Boay (Ha gucnnee nokasbiBaetcA * LUnaHr corHyT.
coobuweHne «Boga cnura, * [lepekpblT BOAONPOBOAHbIA KPaH.
OTKPbITb KpaH»). * B gome HeT BOAbI.
* HepocTtaTouHoe BOAONPOBOAHOE AaBriEHME.
* He 6bina HaxaTa kHomka MYCK/TIAY3A.

MawwuHa HenpepbIBHO 3anuBaeT U+ CrMBHOM LLUNaHr He HaxoauTcs Ha BbicoTe 65 — 100 cm. oT nona (cm. «YcmaHoska»).
cnuBaeT BoAy. + KoHeLl cn1BHOTO LLINaHra norpyxeH B BoAy (CM. «YcmaHoekay).
* HacTeHHoe cnvMBHOe OTBEPCTUE HE OCHALLEHO BaHTY30M Ans Bbinycka
BO34yxa.
Ecnn nocne BblLLenepe"ncneHHbIX NPOBEPOK HEMCTPABHOCTL He Byaet
yCTpaHeHa, criegyeT nepekpbiTb BOAONPOBOAHbLINA KPaH, BbIKMHOYUTb
CTUpanbHy MalunHy n obpatutbes B LleHTp CepsucHoro O6enyxunBaHums.
Ecnu Bawa kBapTuMpa HaxoauTCs Ha NOCMedHUX aTaxax 34aHusi, MoryT
HabntoaaTbes SABNeHust cudoHa, No3TOMY CTUparbHas MalluvHa NPou3BoaUT
HenpepbIBHbIN 3anvB U CrMB BoAbl. [ins yCTpaHeHWst 3To aHoManum B
npoJake MMEKTCA crneumarnbHble KnanaHbl NPOTUB SABNEHNst cucoHa.

CTtupanbHas MallMHa He cnuBaeT ¢ BbibpaHHas nporpamma He npegycmaTpuBaeT CrvB BOAbl: ANt HEKOTOPbIX
BOAYy M He OoTXuMaeTt bGenbe. nporpaMmm HeobXOAUMO BKIOUUTL CIUB BPYYHYHO.
» BrkmtoueHa dyHkumsa JIEFKAA TTIAXKKA: onsa 3aBepLueHns nporpaMmbl
HaxkmuTe kHonky MYCK/MAY3A (cm. «llpoepammbl u hyHKUUUY).
« CnMBHOW LUNaHr COrHyT (CM. «YcmaHoska).
+ 3acopeH crnvBHOM TPyGOMNpoBOA.

CTupanbHas MaliMHa CUSIbHO * B MOMEHT yCTaHOBKM CTMpasnbHOM MallmHbl 6apabaH 6bin pa3bnokvposaH
BUOpupyeT B npouecce omKuma. HenpaBwibHO (CM. «YcmaHoska»).

* CTupanbHasa MalimMHa yCTaHOBMEeHa HEPOBHO (CM. «YcmaHosKa»).

* MawwuHa 3axaTa mexay CTeHbl U mebenblo (cm. «YcmaHoskay).

YTeuku BoAabl U3 CTUPaNbHOW + [noxo NpuKpy4YeH BOOOMPOBOAHLIN LUMaHr (CM. «YcmaHoekay).
MallUHbI. + 3acopeH pacnpegenuTenb MOLLErO cpeacTBa (MOpsiAoK ero YACTKU CM. 8
napagpacpe « TexHu4deckoe obcryKueaHue U yxooy).
* CrMBHOW LUNaHr NAOX0 3aKpenneH (CM. «YcmaHosKay).

MawwuHa 3a6nokupoBaHa, gucnnein  « BbIKNOUATE MALLMHY W BbIHBTE LUTENCENbHYIO BUKY U3 CETEBOW PO3ETKMU,

MuUraeT M nokasbiBaeT Kopf nogoxamTe 1 MUHYTY U BHOBb BKMHOUUTE MaLLNHY.

HeucnpaBHocTu (Hanpum., F-01, F-..). Ecnu HencnpaBHOCTb He ycTpaHseTcs, obpatutecb B CepucHyto Cryx0y.
B npouecce cTupku obpasyercs * MotoLLee CpeacTBO HENPUIrogHO AN CTUPKU B CTMparbHOW MaluuHe (Ha
CNUIIKOM OoOGUNbHaA neHa. ynakoBKe AOJMKHO ObITb yKa3aHO «AMs CTUPKU B CTUParbHOW MaluvHe»,

«ANs PyY4HON U MALUMHHOWM CTUPKM» M nogobHoe).
* B pacnpegenvtens GbIrio NOMELLEHO YpPE3VMEPHOE KOTNMHECTBO MOHOLLIErO CPeacTBa.
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CepBucHoe
obcnyxuBaHue

195095873.00

Mepen Tem kak obpaTuTthbca B Cnyxo6y CepBuca:
Cis  MpoBepbTe, HENB3A NN YCTPaAHUTb HEUCMPABHOCTb CaMOCTOATENbLHO (cM. «HeucnpasHocmu u Memodbi

Ux ycmpaHeHus»);

* BHOBb 3anycTuTe nporpaMmy Ansi MPOBEPKU UCMNPaBHOCTU MalUUHBI;
* B npotBHOM cniyvyae obpatntbca B ABTOpu3oBaHHbI CepBucHbI LleHTp no TenedoHam, ykasaHHbIM B
rapaHTUNHOM TarnmoHe.

! Hwukorga He o6pau.|,al7|Ter K HeaBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbLIM LIeHTpaMm.

Mpu o6paweHun B CepBuUcHyr Cnyx6y Heo6xoAMMO COOOWMUTL:

* TUN HEUCMPAaBHOCTY;

* HOMep rapaHTUMNHOro JOoKyMeHTa (CEPBUCHOWM KHUXKWU, CEPBUCHOrO cepTudukarta u T.1.);

* mogenb MawuHbl (Moa.) n cepuiHbln Homep (S/N), ykasaHHble B MHGOpMaunoHHOW Tabnnyke, pacmno-
FNOXEeHHOW Ha 3agHel naHenu CTMpanbHON MaLUUHBbI.

TexHnyeckue xapakrepucTukum

max gaeneHvre 1 Mna (10 6ap)

3Ha4YeHMe Hanps>xeHus
AneKrponuTtaHua wim
Aana3oH Hanps>xeHus

Mopenb ARTXD 109 BoponpoBoaHoe noacoegyHeHve min gasneHve 0,05 Mna (0,5 6ap)
06bem Gapabara 42 n
CrpaHa-usrotosuresb Wranua CkopocTb oDKMMa 1o 1000 o6/MuH
wpyHa 40 cm MporpamMmbl ynpaBneHus B . .
Fzgz;;m:ble BbicoTa 85 cM cooTBeTCTBUM C [AnpexkTmsomn EpargerMgng’ gelg_ﬂnepawpa 60°C;
P P rny6uHa 60 cm EN 60456 P Py3Ke 10 '
JaHHoe n3nenve cCooTBETCTBYET
@- c € E @ cnenytoyM JvipeKTvisam
on — Esponerickoro CooOLpcTBa:
BmecTMOCTb 1-6k e - 2004/108/CE (3nexrpomMar H/THast
COBMECTUMOCTb);
- 2006/95/CE (H/3Kkoe HanpsixeHue)
-2002/96/CE
HomuHanbHoe

B cnyyae HeoBXxQmMOCTV MosyHeHVst HoPMaLWM MO CepTUdUKaTamM COOTBETCTBIS
220240V ~ W MOSNYHEHV KON CEPTUMDMKATOB COOTBETCTBIS HA JHHYO TEXHIKY, Bbl MoxeTe
OTNPaBUTL 3arPOC MO SMEKTPOHHOMY aapecy cert.rus@ndesit.com.

YcnosHoe 00o3HaueHue
poOa 3neKTPUHEecKoro
TOKa WM HOMUHAIBHaA
4YacToTa nepemMeHHOro
TOKA

JAary npousBoacTBa AaHHOMN }
TEXHUKU MOXXHO MOSTYy4UTb U3 ngc'?e%g);au: ;gyr%?‘c;memmym
CepuitHOro ; )

50 He HOMepa, PacrosIoXXeHHOro Nnoa, Zmpc 3a uﬁ%L;S/ N - nopRaKosOMY
wrpux-koaom (S/N XOOOOKXXX), - 4251 11 5051 WADpbI B S/N - kb
cnenyiouym oopazom

Knacc 3aumrbi ot
nopaxeHus
SNEeKTPUHECKM TOKOM

CreneHb 3aLLyTbl OT NonafaHns TBEPAbIX YaCTULL M Bark, obecneyvBaemvast
3aLLYTHON 0B0M0HKON, 32 UCKITKHEHMEM HU3KOBOJILTHOrO 000PYAOBaHMS, HE

KKnacc 3aiymbi | VIMEIOLLETO 3aLLyThl oT Briaru: IPX04

Knacc aHepronorpebneHus A

np0M3BOAVIT911bZ

Umnoprep:

Indesit Company
Buane A. MepnoHnun 47, 60044, ®abpuano (AH), Utanna

00O “Unpesnt PYC”

C Bonpocamu (B Poccum) 0o 01.01.2011: Poccusa, 129223, Mocksa, lNpocnekt Mupa, BBL, nas. 46
obpauwaTbca no agpecy: c 01.01.2011: Poccusa, 127018, Mocksa, yn. OsuHues, gom 12, kopn. 1
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